AZ IRKEBSZOK.
1I.

Az ikerszoi masodik osztalvat teszik azok, melyben sem 6sz-
szetételrdl sem osszeolvadasrd]l szé sines, hanem igenis a magdnhang-
70k véltakozdsa folytdn ugyanazon egy sz6tGhil elGallott kettds alak-
rol. Ezek valésdgos ikerszoi képzemények.

A magyar nyelv magdnhangzékban nem valami gazdag, nem
kiiliinosen az irodalmi nyclv. A magdnhangzék gazdag viltozatat az
ugynevezett tijnyelvekben s ezeknek egyes vidékek szerinti drnyala-
taiban, sem ¢él6 beszédben hangoztatni, sem irdsban jeldlni nem tud-
juk. Ezekr6l hat nem is szélok. A magdnhangzék okozta egyhangi-
sdg gyakran lép elGtérbe, a szoképzés, ragozdsndl. .Vegyes hangu
szavaink szdma a tisztan mély ¢s magas hanguakéhoz képest elenyé-
szileg csekély. Ezekbol kifolyolag azt hissziik, hogy a magdnhang-
z0k viltozatossdga taldn érdekeset sem tud felmutatni. Pedig gazdag
viltakozdsra taldJunk, kiilonosen ha tekintetbe vessziik maganhang-
z0ink esekély szdma mellett, azt a szigoru illeszkeddsi torvényt ma-
giban a szotestben is, mely attél eltérni nem enged, kiilonben vagy
értelmetlen, vagy nevetséges lesz még a szévaltdsban és széragozds-
ban is.

Az e fajta ikerszok koziil a legszdmosabbak a kéttaguak. A
tobbtaguak is meglehetds szamuak, de arinylag elenyészék. A tébb
taghan ki nem fejthetd tarkdbb hangzé valtakozas s illetdleg ennek
a hidnya okozza ezt.

A legeyakrabban viltakoz6 maginhangziék kozé tartozik az i
vagy oOnmagdra, vagy pnmagdval parosulva vagy az e-vel. Ezutin
legayakrabban fordul el6 az e. A vdltakozdas aranyat legjobban Kki-
tiinteti a kivetkest osszeallitds: Az de vialtakozok az aa-val, ao-val,
0a.- ua,- 00,- 60- s uwo-val. Az ié valt. az od-val. Az ui viltakozik
az aa-, &,- ua, ui- s oo-val. Az i- véltakozik az a,- 0,- és 4-val és
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O-vel. Az e- viltakozik az a,- o- G-vel; az é vilt. az u-val. Az ee-
viltakozik az aa,- ua,- ui-val; az eé viltakozik az ai- és ud-val. Ay
¢, és i a tobbi magdinhangzival vegyiilve a kiovetkezd csoportokat
alkotjik. Az io- vilt. az do-val; az ie- azx uwo-val; az iie vilt. az
aao,- aoa-val; az iei vilt. az aoi-vel; az ieo- az ooo-val; az iii az
oi-val és aai-val; az eea vilt. az uoa-val. Az iiie viltakozik az eie-
6s aaoi-val; az iod vilt. az uod-val g az 06G- vilt. az ooo-val,

Mindezen magdnhangzé viltozdsok tobbé-kevésbbé értelem mé-
dosuldssal jarnak. Példdt az aliabbi sorozatbél nem egyet idézhetni.
Kiilonben is ez nyelviinknek régibb tulajdona, (esal, esel} ¢sakhogy
érvényre leginkdbb az e fajta székban jut. Kz magdbdl a nyelvbil
fejlédott s a mennyiben a maganhangzok modosuldisa dltal vald szé-
értelem mddosulds a hajlité nyelvek kivald tulajdona, nyclviinknek
ebbeli hajlanddsagdardl ez ismét bizonysigot tesz, habir nem is oly
mérvben, mint a németben,

Azonban ha még oly gazdagnak és kiilondsnek is tetszik a
maganhangzok tarka viltozata, ugrds, a nyelv természete ellenére
nines hennsk. Pl az ireg-forog-ot dthidalja az urog-foroy; az izeg-
mozog az izog-mozoghdl lett. SGt az ilyen fajta Osszetitel tobb alak-
Jjukban is haszndlatosak és divatosak, a mi azt mutatja, hogy a ma-
ganhangzdékban viltozatosabb alak nem tudott még annyira érvénye-
siilni, hogy az cgyhanguabbat cgészen leszoritotta volna a térrdl,

Példakul a kiovetkezoket vettem fel.
bice-hoca labad. I-Kalandor. I. 127. (biceg-bil; sinta;) a jimbor

bice-boea harangozo. Szép Mikh. 1. 137.
bilim-balam. ¥-Lom. nap. II. 69,
hilleg-ballag. (Taldlés m.) .
bim-bam. Névtelen vir 1. 42.
bim-bom. Ny. IIL 502.
cele-cula.
cepe-cupa. T. szer. :
cik-cak-o8 levelei. Toth. I, Kisreg., 6. 1. I, Karp. Zolt. I. 74.
esentre-csantra. Ny, VIII. 189. mindenfcle tirt edény.
csopegve—csupogvaf Ny. V. 425.
csert-esirt. (ﬂssiik tssze esert! esirt! Jaj poharam eltiort.) Garay A.

Szt. Ist. -Napt. 1863. 21 lap.
eseth-csath. Ny. IIL 544,

Erd. Muz.-Egylet kiadv, VI 11
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csicsegni-csacsogni. Sz. S. Tréf. dal. 47.

esim-csom. Ny. III. 502.

esimé-esomd. Ny, V. 265.

csiming-csomong. Ny. V. 425,

esiri-csdré.

csitingel-esatangol. Ny. XI. 190.

esip-csap. Thasz.

csipbe-csopha. Ny. V. 494. eseppenként.

esippel-csuppal. J. Leg. gazd. IIL 75.

esipri-esupra. Thdsz. Nyt.

esipri-csupri. Jab. Két véngy. 78.

csireg-csorog. Ny. 1L 544,

esisz-csosz  16pések.

csiszeg-csoszog. Szék 8. csisze-csosza. U. az. Tréf. dal. 111.

csitteg-csattog. Nvahiad 51. esittegds-esattogis. Abrai. Ixony és Mos. L. 90.

esivireg-csavarog. Ny. II. 467. III. 453.

esivirintem-esavarintom. Sz. Sin. Tréf. dal. 40.

degget-daggat. Ny. V. 425,

dercés-durcas. Ny. III. 413.

dér-dur, dérrel-durral. Jok. Szép Mikh. IL. 62. Ay, Jék. ord. dér-
dur Ny. III. 544. dér-durral. Ny. HI. 484,

dere-dara Thdsz. Nyt. derél-dardl Ny. III. 453,

dib-dab, dibdibsdg. Szemere M. Kolt. I 39, 229,

dibegd-dobogé. Ny. V. 427,

dimbes-dombos. Ny. IIL. 502.

dimmeg-dommog. Ny. V. 572 (N. 6. dirmeg-dérmdig.)

dinom-ddnom. Jék. Kalandor 1. 71. Ben. Kollekt. 106. dinomdino-
mozni, T6th F. Kalaszszedd. 12. Kis regdld. 14. eldinomdi-
nomozza. Rudnydnszki Fényben, 45. 1,

dirib-darabokra. Ihdsz Nyt. dirib-darabokban. Vékony a dongd. 10

dizzeg-duzzog. Ab. Regék. 199.

dirombol-dorombol. Ny, TII. 544.

diirgis-dorgas. Ny. IlI. 453. ,tapasztalt, jirtas.©

fireg-forog. Ny. III. 453.

fiilit-falat. Meghamisitott mértéke. 1790.

genye-gunya. ,

ging-gang (harang) Ny. III. 502.
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gidres-godros. Ny. VIIL 189, .

gimbes-gombos, Jék. Nyomor. napl. 18. gimbek-gombok. Jok. Sie
vos non vobis.

gir-gar. Janosi P4l a drétos tot; gires-garos (gyomos) Ny, VIIL 189.

gérrel-garral, gézzel-gazzal — haraggal tesz valamit. Ny. VIIL. 189.

girbe-gurba. Toth. I. Kis reg. 129. J. Erd. aranykora. I. 70. Tol-
nai. Falu urai. 9.

gireses-goresods. Ny. V. 235,

giz-gaz. Jok. Kalandor II. 32. Abonyi Reg. IIL 92. Tol. Ialu urai.

Qyingy-gyingy. Zenta.

hidra-hadri. (yulai Els§ magy. komik.

hahota-hihite. Jék. DPeregrenus.

hemme-hummi. Ny. VIII. 189. V. i. holmi.

herce-hurea. Jok Kdsuivii. V. 146. Ihisz Nyt. Abonyi zv. tehenk. 85.

herde-hurda, herde-hurdi, Ny. III. 453,

here-hurds (jo—széna) Ny. V. 572,

hety-hoty Ny. IIL. 502 ,sietve.“

hibli-hubli. Jok. Rab Raby. I. 83. Boros: Népbarat 1848, 286.

hidri-hadri (szdsz nyelv.) Gyulai Elsé m. kom.

himpli-humpli (minden — — embernek nem adhatja oda a lednyit.
Tol. A. miiasztalos. I, L. 1878. 777 1. 2 hsbh. '

hip-hop. Thdsz Nyt. hip-hoppjival; hip-hopjit. Aszalay. Szellemi em-
nib. I, 183,

hipeg-hupog. Ny. XI. 191.

hire-hora. Bened. Kollekt. 25.

hirpedt-horpadt. Ny. 514.

hii-hd, Shakspeare ford. Csengey. Bokrétas vilig. 59.

hitvitve-hevitve. Ny. V. 257,

kele-kola. Thdsz. Nyt.

kesze-kusza (6ltozet. Déniel pap lesz. Tol.

Kicit-kacat. Ny. XI. 286.

kili-kuli = zabtarisznya. Ny. V. 238.

kic-koe. Ny. X. 286.

kilintyel-kalantyol. 'Ny. XI. 286 (vizhuziskor a veder a falhoz iit6dik.)

killeg-kullog., Ny. IIL. 413.

King-kong. Ny. X. 286.

Kipir-kapar. Posa. Dalok-Regék. 50.
11*
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kip-kop. Jok. Locsei feh. assz. V. 11.

kipeg-kopog. Ny. XI. 285.

kipkedve-kapkodva. Ab. 6zv. teh. 67.

kirreg-korrog. Ny. XI. 286.

kiszeg-koszog. Ny. V. 319.

kity-koty. Csok. Ih. Nyt.

kityeg-kotyog. Ny. Xl. 286.

kivirt-kavart. Ny. V 257.

korii-kara. Ny. III. 454. ,koriilbeldl.®

krix-krax. Szabé K. Elhullt lev. II.°88.

klip-klap ,kip-kop, hangzott a mankd, klip-klap hangzott a papucs
sarok, betipegett-tapagott. J. Lics feh. asszony V. 11.

libeg-lobog. Ar. Rozgonyiné. Zalar. Lil. harag 47. lebegett-lobogott
Mitray Fery.

libbeg-lobbog. Ny. III. 79 ,immel-dmmal mozog*.

lics-loes. Ny. X. 286.

liczeg-loszog. Ny. XI. 286.

licskes-lucskos. Ny. V. 319.

lifeg-lafog Ny. XI. 286. ,emberen a ruha.®

lig-log. Ny. V. 264.

liked-16kod. Ny. 1II. 454.

likif*lakat. Ny. X. 287.

léket-lukat. Jék. Szer. mind a vérp. V. 53 ,

lyik-lyuk. Ny. X. 287. lyek-lyuk. Ny. IIl. 413.

lim-lom. Gab. Két vén gyer. 90.

limpes-lompos. Ny. V. 257,

ling-leng. Zalar. Szil. har. 47.

lipit-lapat. Népmese.

lip-lop. Ny. X. 287. lipitt-lopott. U. o. 287.

lipi-lapi. U. o. L. 79.

lirom-larom. Népd. Toln. Polgmster 1. 137.

lityekes-latyokos. Ny. III. 545,

lity-loty. Ihdsz Nyt. lityeg-lotyog. U. o. letyeg-lotyda. Ny 5. 572

mekeg-makog. Ny. III. 545. )

mende-monda. Toldi sz Cseregey Bokr. vil. 109.

mimi-mama. Ny. IIL 503.

mireg-morog. Ny. XI. 286
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mis-mas. (Hiromszéken a horvizesbor neve.) ecikornyds mismdsain.
Pol. Polgm. I. 81.

miszit-maszat. Ny. III. 454.

mizeg-mozog. Ny. XI. 286,

nyim-nydm. Ihdsz. Nyt. (lassan ¢v6 ember) nyimmeg-nyimmog. Ny.
III. 135.

nyefeg-nyofog. Ny. V. 473.

nyiff-nyaff, Jok. Karp. Zolt. II. 1G9, nyltc“ -nyafog, Thdsz. Nyt. nyif-
nyef — ,a vadszagold ebeg hangja“ Ny. III. 135. nyifeg-nyafog
Ny. III. 135. nyivog-nydvog. Ny. X. 288

nyiszi-nyuszi. Ny. X. 288.

pekesz-pakdsz. Ny. III. 413.

pifeg-pufog. Ih. Nyt. piff-paff-puff. Ih. Nyt pit-pef, plfpaﬂok pifogas-
pufogds. Ny. IIL. 136.

pihe-puha. Ny. V. 474,

pireg-porég. Ny. 1. 454.

pitteg-pattog. Ihdsz Nyt. Jok. Dekamer. 1X. 89.

pity-poty. Ny. III. 136. pitye-potya. Ny. XI. V. §. potya ember.

pityeg-potyog. Ny. III. 504

pizseg-pozsvg. Ny.eIll. 504.

refec-rafac. U. o.

renget-ringat. U. o. 454,

reps-raps. Ny. VIIL 189 U. o. III. 137.

retye-rutya. U. o

rigi-rugi. U. o. 454,

ringyet-rongyot. Lék. S. Tréf. dal. 65. ringy-rongyokat. Abonyi. ézv. teh.
76.ringy-rongy. Jok.Karp. Zolt. I. 117, Szemere Mik. L. 39. ringyecs-
kékkel-rongyocskdkkal. Abonyi. A Baréesi kunyhdja. F. L. 1877.
76 sz. 468 1. 3 hsh. ringyok-rongyukat. Toln. Falu urai. 219.

ripeg-ropog. Jok. Kedves atyatiak. 49.

riptim-raptim. Tol. Daniel pap lesz.

risz-rosz. Ny. 1L

rog-rag Ny. IIL. 455,

selleng-sallang. Sziklai Jugov. at. 160. 1.

sesesusa-sesesusdl. Ny. 1II. 167.

sete-suta. Ny. IIL. 167.

silip-salap. Ny. X. 383.

sisegte-susogta. Tol. Polgmst. 1. 42.
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sistereg-sustorog. Ny. III. 545,

siterni-sotorni. Ny. V. 230.

sitteg-suttog. Jok. Magy. nab. II. 174. setteg-suttog. Ny. V. 474.

szész0. Bulla. Tindor. II. é. 14 orsz. szélre-szora. Ihdsz. Nyt. szire-
szora. Imre S. sziszé. Jék. Hétkup. II. 42,

szeg-szug, szig-szeg, szig-szug Ny. IIL 217,

szity-szoty. Th. Nyt.

szityol-szotyol. Nyt. III. 455. szityeg-szotyog. Ih. Nyt.

szesze-szusza, Ny. III. 217.

szik-szak. Beothy. 246. szik-szik. Ny. III. 524. sz

szipogj-szepegj. Ben. Koll. 38.

telle-tulla. Ihdsz. Nyt. (haszontalan beszéd.)

tere-tura. lhasz. Nyt. tereturdl. Ny. III. 270. (tereferdl.)

tetyeg-totyog. Ny. V. 319. tetye-totya ; tityi-totyi. Ny. IIL. 311.

teve-tova. Ny. IIL. 503. '

ti-tu. Ny. III. 503.

tik-tak., Th. Nyt. Arany Bajusz.

tili-tuli. Szék ' S. Tréf. dal. 47,

tim-tum (tenyerem.j Ny. V. 178.

tipp-topp. Ny. LI 414,

tipe-topa. Ny. 504. tipi-topa. tip-tapog. U. o. 1IL. 503. tipeg-tapog.
lIhdsz. Ny. Torkos Ujabb kolt. 72. 98. tipi-tapi, tipes-tapos,
tipeg6-tapogd. Ny. III. 311. tipetsz-tapotsz. Ny. HI. 455. tipe-
gett-tapogott. Turg. Egy vad. eml. 354. Toln. A falu urai

tirtyeg-tortyog (,mint a vén ember®) Ny. IIL. 311.

tity-toty. Ih. Nyt. “

tries-tracs. Miksz. Nemzetes. 47.

vicek-vacok. Ny.

vicezit-vacezat hanyja. Parizs. Ny, V. 257

vik-vok. Ny. IV. 168. (,tehénpasztor.«)

vir-var(-ral lehet beldle kivenni.) Ny. V. 474.

viri-viri = slirgolddés zajjal.

zeke-zuka. Ny. IIL. 362.

zene-zuna. Ny. 862. V. 514.

zenge-zunga. Ny. IIL. 3062,

zer-zur. Ny. IIL 362.

z1g-z4g. Josika. Szeg. emb. dolga. 1. 44,
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zeg-zug. JOk. Kalandor I. 5. 101. Kérp. Zolt. 42. zegzugit. Jok. Dek.

VIIL. 47. Szemere M, kolt. II. 28, Zegrugos vonalok. Jok. Kis

kir. II. 195. zege-zuga. Benickyné Zirt ajt. mog. 35. Kis. Mese

a varrdg. 84.
zipeg-zupog. Ny. XI. 191.
zirzar (id6) Ny. V. 275,
zireg-zorog. Ny. III. 455. zirgeti-zorgeti. Ny. V. 278,
zsongdé-bongé. Toln. A falu urai. 3.

Fz az egyetlen osztdlya az ikerszéknak, mely irodalmi nyelv-
hen a legkevésbbé- van elterjedve A kozélet nyelve sem gyakran
haszndlja. Van kozottsk nehdny, mely a kizbeszédben s irodalmi
nyelvben dllando haszndlatuva lett, nagy része azonban csak is a nép
nyelvében haszndlatos. Oka ennek az, hogy az eftéle fajta ikerszok,
a fogalomnak nem fejezik ki annyiféle arnyalatdt; mint a mas fajti-
juak:; a maganhangzé viltozis tulnyomd esetben kisebbitést fejez ki;
szimosan indulatszéi eredetiick és természetiiek; dltaliban meg olyan
nehdéz értelmiiek s hasznalatuak, hogy jelentésiiknek kiilon szétdrat kel-
lene osszedllitani, ha azt akaridk, hogy a miiveltek koznyelvében s az
irodalomban is jobban elterjedjenek. Allandé alakot a haszndlatban azért
sem olthetnek, mert a magdnhangzdk vidékek szerént vald vdltakozdsi-
val vidékek szerént valtoznék. Irodalmi nyelvben igaz, hogy a szebb
hangviltozatu jutna uralomra, de a kioznyelvben egyik vidék hangvil-
tozata a masik vidékéével szemben nevetséges, sokszor visszataszitd. 1.
a teleszdju vella a villi-val szemben. Anndl gyakoribb hasznilatu az
ikersz0k harmadik esoportja vigy a miiveltek kiznyelvében, mint az
irodalomban. Ezen csoportha szimitjuk azokat, melyek a kezdd mds-
salhangzo elvaltozisibol erednek oly forman, hogy az elvdltozott mds-
salhangzoval kezd6d§ szo lesz az iker vsszetétel mdsika. Az kozonyos
az sszetételre nézve, hogy az elsf-e vagy a mdsodik. E tekintetben
az irdnyt a missalhangzék konnyebb kiejtésének a modja adja meg.

A magdnhangzok viltakozisa altal keletkezett ikerszékban a
valtakozdasban megtaldljuk azt a torvényszeriiséget, melyet a hangtan
a magas, mély s az tigynevezett kozép (kozvetitd) hangok egymaissal
vald viltakozdsaban osmer. A mdssalhangzok valtakozasdban azonban
nem, Viltakozik e tekintetben foghang az ajakhanggal, folyékony a
némival stb. A kovetkez$ osszedllitis a vdltakozds tarka vegyiiletét
a legszembetiinGbben tiinteti fel:
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Viltakozik a ¢ a b, p, m, ny-vel; a ¢s a b, p, l-vel; az f a
b-vel; a gy a b-vel; a h a b-vel; a k& a b, f, m, p-vel; ! az f-vel;
m a b és p-vel; ny- a b-vel; r a p és b-vel; s az f, r, b, p-vel;
sz az f, b, m, t-vel; £ a b, v, I, m-vel; ?y- a b-vel; z a b-vel: zs-
a b-vel. -
Az ez osztdlyba tartozékndl megemlitendd az ikerszo alkotds-
nak az a moédja, melynél fogva némelykor a sz6 teste boviil ki s
tiinik fel oly formdn, mintha kett6hdl volna alkotva. PL kele-pele
lett a kelepel-bdl; csiri-biri lett a csiripolbél; kaja-bajal; kajdl-bajdl
(Ny. TIL 25.) lett a kajabal-bol. ‘

Idegen nyelvek behatisara vagy épen it vett elenyészbleg cse-
kély van az eredetiek rengeteg szimdval szemben, azonban mégis van
g 6épen e csoportndl kell magemlitenam. [lyensk a ,handa-banda®, ziir-
zavart, rendetlenséget jelent, szirmazik a franczia en debandade-bél,
mi rendetlen futdst jeleut. Ilyen a  hander-bander, mi a német
Handel-Wandcl-b0l ered. Vagy a tiangdl-bdngdl, tranka-flinka. Amaz
a latin i1gébil ered, emebben az idegenszerii madssalhangzd-torlédds
vall idegen eredetre. Ilyen kettds alkotisu, habar a maginhangzd
valtakozdsdval is a ,mis-mds“ a mischen-b6l. Az cfféle dtalakuldsok-
nak, elvdltoziasoknak igen érdekes példdjit idézi Aszalay Szellemi
omuibus. III. 78. mely szerint ,elsomfordalt® = er ist schonfort-bol
lett. Az idegen eredetiiek azonban nagyon ritka haszndlatuak.

A tulnyomé részben, ha a kezd§ mdssalhangzo vdltozik is, a
sz0 teste ennck kivételével ugyan az marad. Van azonban egy ne-
hany oly példa is, mely ettdl eltérGleg a szétest boviilését vagy apa-
ddsdt mutatja. I'1. hoviil ebben szuszli-muszli ebbh6l szuszi-muszi. Apad
ebben ecinge-pinge, ebh8l cinege-pinege, ezy maganhangzo kivetésé-
vel, sth.

A legnevezetesebb pedig az, hogy a mdssalhangzdék viltakozd-
saval viltozik a sz6 értelme is. Kz leggyakrabban ondllé szét alkot,
ikersz0i Osszetételben ritka: csog-bog; pup, bub; szdj, szid.
cicuska-micuska. Ny. X. 502,
cifra-nyifra. Ny. III. 502,
cigany-bigany. Szék. S. Tréf. dal. 68.
cinge-pinge. 5
ciréka-mirdka. Ny. X. 502.
csiszerdk-miszerdk. Szék. S.
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c6k-mék. Jok. Kosz. emb. 1. 4.

cula-bula. Ny. III. 503.

csajba-bajba (gorbe.) Ny. III. 502.
csajta-bajta. Thdsz. Nyt.

csallagé-ballagé Ny. III. 502. cselleg-belleg.

csecse-becse. Kis. Varrdg. 85. esecsebecséket. Beniekyné. Zirt ajtok. 75,
csengG-bengG. J. Névtelen var. 1. 46. cseng-peng az arany gydrii.

(gyem. jat.)
csere-bere. (elesereberéli.) Aszal. Szell. omn. 1L 14.
csetlik-botlik is. csete-bota ledny. Toln. Beszély. 169. c¢s6til-botol.
Ny. IIL
csillag-billag. Ny. LI 502.
csinja-binja. Zalar. Lil. har. 103. csinjabinjit. Hiavata., 144,
esiri-biri, Szék. S. Tréf. dal.
csitt-pitt. Szék. S.
csonka-bonka. Angyalbdrdnyok.
esor-por. J. Kdarp. Z. 1. 186. 228.
¢sorolés-porolés. Toth. J. Kis reg. 12,
csiingeni-liingeni. (dtvaltozdsay a csiing-log-nak. Ny. III. 453.
dongdsuk-bongasuk. Matrai Feri. 2.
farkas-barkas. Gyulai.
Gyura-bula.

haji-baji (romladozasnak indult vén dpiilet.) Abo:yi Igvet. pall. I. 11.

hdi-bai Ihdsz. Nyt.

hander-hander. (—német sogor, hogy ez a kisk’s?) hiinder-biinder.

Rab-Raby. III. 35. :
handa-banda. Nagy Ign. Torzkép. 1I. 101.
hetyke-petyke. Ny. I. 257.
hinyog-vinyog. Ih. Nyt.
héka-péka. Szék. S.
hokus-pokusz. Miksz. Nemzetes. Az oculus-bdl viltozott :tt.
horgas-borgas.
horestg-biresdg.
kakas-bakas. Gyulai. ,
kala-bala. Ny. X. 93. semmiség.
kata-fata. Szék. S.
kecske-mecske, kec-mec. Ny. 1IL. 503.
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kocam-pocdm. Borsszem. J. 1884, 44. sz. 6. old.

lari-fari. Kae. Alisz. 73. 197. Abrai. Utolsé Szapoly. IIL. 50. Jok.
Szer. bolondjai. 1. 125. Tuwrg. Egy vad. emlék. 263.

locs-poes (idé Jék. Peregrinus. Palkh. Humor. élet. 5.

magyar-bagyar.

millangos-pillangds. Ny. V. 319,

nyulam-bulam. Gyulai.

panci-manei (pici-b8l biviilt; mind a két alakja kiilon is haszndlatos.)

* remsi-pemsi. Szék. S.

roka-boka. Gynlai.

sollik-follik. Ny. III. 1G8. forr-hél.

sugnak-bugnak (dssze — — Ben. Kollekt. 104.

stidii-ridii. Ny. 1. 503.

sunddam-bundam. Jék. Dekam. VIII. 23. titokban;

surran-furran. Ny. LI 168. surrands-furranis u. o.

sus-pus. Ny. IIL. 168. szégyen. susog-pusog. u. o. X. 383.

szityi-fityi. Th. Nyt.

szotyog-motyog. Ny. 1II. 218.

szotyog-totyog. Ny. III. 545. ‘ :

szuszi-muszi. Th. Nyt. szusza-musza. Ny. III. 218. szuszli-muszli. u.
0. 508.

tdg-bag. (gyermek = titott szdju.) Ny. 1IL  453.

taugdl-bangal. Ny, IV. 275. (piszkal).

tari-viri. Ny. LI 2069,

tarka-barka. Jok. Lics. feh. assz. 1L 12. Szisz Kir, tarkin-barkan.
Nicleby ford. Lazar. 36. Mikszith. Nemzetes. 98. Turgenj. Kgy
vadisz eml. 114. )

tatar-batar. Ny. 269: (rongyos).

tatom-batom. Ny, V. 257,

terefere. Mdtray Feri. 46.

tiba-liba. Szék. S.

tino-bino. Ar.

torzas-borzas, Ih., Nyt.

totyog-motyog. Jok. Szer. bolond. I. 123. tutyi-mutyi. Bedthy. Zs.
V. U. 1876. 435. 1. 2 hsb. :

tranka-lainka. Ny. X. 570. tigyetlen jirisu.

tyukom-bukom. Gyulai. ‘
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zengés-bengés. Jok. Egy szonok. 155,
zsidd-bid6. Szék. S. tréf. dal. 66.
zsong-bong. zsongva-hongva. Hiavatha. 161. zshngé-bongs. Bulla. Tiind.

ov. II. 49. vrsz. zsongds-bongds. Egerviri Tarcai csal. 95.

A negyedik osztdlyiba az ikerszoknak soroljuk azokat, melyek
oly formin keletkeznek, hogy az eredeti sz0bdl elmarad a kezdd
massalhangzdé s az ilyen formian megroviditett sz6 lesz az iker Osz-
szetétel masika.

Oly ikerszdk, melyekben a kezd$ mdssalhangzo vdltaozni szo-
kott, tobbszords alakjaban is elGfordul pl. inci-finei, ici-pici; idres-
bodros; idres-fodros.” . . .

Jelentésok ezeknek az ikerszoéknak, mint egydltaliban az iker-
sz6i Osszetettek nagy részének, hogy az eredeti sz6 fogalmdnak dr-
nyalatit fejezik ki:; igen sok esetben kicsinyitéssel, tréfas gunyolo-
dissal, a cselekvés modositott értelmével.

A kezd$ missalhangzé elveszésére veiatkozolag ma megjegy-
zendd, hogy Altaliban az ajak hangok vesznek el: a p, b, f, v, m.
Van egy-egy példa a torokhang k elveszéséie, de nagyon szorvinyo-
san fordul el§ az ilyen (pl. ines-kines); egyik mdsikban meg kétes,
valljon a k elveszés-c vagy oda toldas (pl. ubei-kubti).
aj-baj. '
aj-vaj.
akom-biakom. Gab. Két vén gver.
dmolyog-tamolyog. Koesis és kirdly ledny. Incédi.
dgmul-bimul. Zalar. Szil. kar. 133.
dris-maris. Szék. 8.
atolla-matolla. (népd.)
ekeg-mekeg. Ny. IIL 544. ekel-mekel-ben a képai viltozott. Ny. 433.
ia-fia. Incédi. Koesis és kirdly ledny onnin ia-fidt. Ar.
iceg-biceg. Thdsz. Nyt.
ics-vies. Ny. X. 91. (az ily vdégzetii tulajdonmevekre guny-vers.)
ici-pici. Hiavata. icinko-picinko Hrszék. icinke-picinke. Toth. Kis reg.

128. icike-picike. Hunyadi Alb. 142, icurka-picurka. Porzo Tarca

lev. ice—picé. Vdr. 202.
icki-vicki. Ny. X. 91. v. 6. vickdndoz.
icula-picula. Zenta.
icsog-viesog. Ny. X. 90. V. 6. vigyorog, vicsorit.
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idres-fodros, idres-bodros.

igyorog-vigyorog. Ny. VIIL. 189,

iheg-piheg. Ny. X. 92.

ihogva-vihogva. Kéarp. Zolt. 1. 36.

ikétum-pikétum. J. Mire megvén.

illan-villan. Ny. III. 454.

illancs-pillanes Ny, 1V. 559,

illeg-bhilleg. ‘

illegeti-billegeti. Ny. III. 544.

incs-kines. Ny. IV. 239,

inci-finci. 1. Magy. nab. IIl. 212, Gyulai. Els§ m. kom.
incog-vincog.

irge-filrge. Tolnai Polgm. I. 175. ireg-forog.

irul-pirul. Bulla Pund. 6r. Torkes ujabb kolt. 40. Vajda Abel és Ar.

73. 1IL é. 2. orsz. irult-pirult. Toth. Kis reg. 131. Turgenj.

Egy vadédsz. Irulj-pirulj. Dunanan apé. irultdl-pirultdl. Turgenj.

Egy vad. 322.
isnek-visnek. Ny. VIII. 189. V. o. visit.
iszelt-viszelt. U. o. 1IV. 372.  nyugtalankodik.*
izeg-mozog. Toln. Polgm. I. 144. 79. Szemere kolt. 1. 124. izgds-

mozgds. Meghamis. mért 1790. izgettzmozgott. Tioth I. Kis reg.

71. Abo. A mi not. 1. 60,
ityeg-fityeg. Ih. Nyt,
ittyos-fittyos. Ny. IIL. 454. 508. V. 6. fiityiil.
0s-mos Ny. III. 503.
ubti-kubti. Szék. S.
otlik-botlik. Bercik. Nézd meg. 74.
urog-forog. Ny. XI. 42. ir-fir. Szék. S. ireg-forog. Abo. Sziics Mar-

csa. Holgyf. 1857. 1110.1. 1 hsh. iirgette-forgatta. Ny. V. 235.
utu-futu. Ihész. (ide-oda futkdrozd.)

Ez az osztilya az ikerszéknak oly gazdag s oly konnyen ké-
pezhetd, hogy tulajdonképen annyi ilyen ikerszdi osszetétel van, a
hiny ilyen konnyen elvethet§ magdnhangzéval kezdGdé szink, kulo
nisen igénk. Ez legjobban jellemzi azon kezdetleges allapotit a szd-
képzésnek, a midén a jitszi kedélynek, a szeszélynek van befolydsa
az alkotdsra s hol ha torvényeket keresiink, azokat legfeljebb a ma-
gian- és mdssalhangzék sokféle vegyiileteiben kereshetjiik s taldljuke
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A mint a massalhangzok elhagydsa altal kiilon osztilya kelet-
kezett az ikerszéknak, mert az eddigiektsl eliité tiinemények altal
jonnek létre, igy a kezd8 mdssalhangzénak hozzi toldisa altal kelet-
kezik az otodik osztdly.

A mint a mdssalhangzd elvetésnél tapasztaltuk, hogy majdnem
kivétel nélkiil az ajak hangok esnek el, tgy itt a hozzdjarulisnil
szintén azt tapasztaljuk. Kiilonosen oda toldatnak a p, b, m.
elegy-belegy. J. Kalandor. I. 116. Tolnai. A falu urai. 44. 231.
erdében-berdében. Sz. S. Tréf. dal. 110.
etye-petye. ITh. Nyt. étvigy. egye-begye. Ny.
illg-fillg. Th. Nyt.
inog-binog. Karp. 7. 1. 72. Kis. kir. V. 152, ingé- l)moo Karp. 7. 1. 72.
irka-firka. Téth. K.
izé-nuzé. Ny. IX 471.
olah-boldh,
orosz-borosz. Szék. Sind. Tréf. dal. 70
0hom-bohom.
dzem-bizem. Gyulai. _
ugra-bugra. J. Pater Péter. 101. ugrabugrildis. Szép Mikh. IL 122,

ugri-bugri. Bedthy Zs. Rajzok. 74. ‘
ut-mut. Ny. III. 811. Kedvetleniil tesz valamit.

Az ikerszék hatodik esoportjit azok teszik, melyekben egyszer-
re viltozik a magdinhangzé mdissalhangzival, vagy ez utébbinak el-
maraddsdval viltozik a maginhangzi. Csekély szimuak, még ritkdabb
hasznilatnak,
dcsori-vicsori. Th. Nyt.
cica-mica. (,a fiirfa barkdja“) Ny, IIL 453.
cseng6-bongd. (0szvérek.) J Kalandor. IL. 96. 1. Fortunatus. 9. 1. V.

0. csengd-bengd.
csiga-buga. Ny. 452. csiga-boga. Ny. IIL 502.
idres-fodros. Hiavata. 17.
idres-bodros. Ny. III. 454.
toksi-buksi. Turgenj. Egy vad. emlék. 293

Azonban az eddig felsorolt osztilyok éles hatdrvonallal egy 4l-
taliban nem vdlaszthaték el, mert a midén egy ugyanazon ikerszoi
Osszetételben tobbféle osatdlyba tartozé viltozds is eléfordul, nyilvin
valé. hogy abba kell sorolnunk, melybe legfeltiinGbb viltozdsa kove-
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teli. Azt is figyelembe kell venniink az osztilyozdsndl, hogy akdr-
hdnyszor nem az credeti alak a haszndlatban levé, hanem a magan
és mdssalhangzok gazdag viltozisai s viltakozdsaindl fogva sokszor
épen a legelvaltozottabb alakja divatos, a mi ha lehetetlenné nem is
teszi, de minden esetre megneheziti az osztdlyozast.

Az eddigi osztilyok, a mellérendelos dsszetételek kivételével a
magan- és massalhangzék viltozdsain alapultak. A kovetkezik a ra-
wos vagy képz0s alakuldsok kiilonos fajait mutatjak fel; tgy, hogy az
ikerszékat altaliban e két nagy osztilyba is lehetne osztani; e fel-
osztison bel6l pedig tobhféle alcsoportot anndl konnyebb megkiilon-
hiztetni. Az ez .osztalyokba tartozok, ha az irodalomban nem is régi
haszndlatuak, de a kozélethen nagyon elterjedtek Nagy részéhez oly
sajatos fogalom van kitve, mely eredeti sajitsiga a magyar nyelvnek,
8 épen ez teszi oly kozkeletiivé; mas nyelvekével Osszehasonlitva akar-
hanyszor, vagy nem, vagy csak tobbszoros osszetétellel lehet nem
leforditani, hanem hasonlé tartalmu széval az értelmet viszszaadni.
PId. ujdonatuj : funkelnagelnen; kirondeskoriil: ringsherum.

Az ikerszok hetedik osztilydt teszik a ragos vagy kdpsts isz-
szekittetdsiiek kiziil azok. melyekben az clsi tag képziivel vagy rag-
gal van megtoldva. ' '
cseppedisesepp. Vdr. 494. .
csorotoscsoré. Vdr, 498.
esupdadon cesupa. J. Liesei feh asez 1T 42
egyesegyediil Miksz. Lohinai fii. 72.
eleneselég. Ny. III. 401.
oézengnz. J. Egy kalandor. II. 145. Uj foldes. I. 77. Miksz. Nem-

zotes. 51, Tuargenj Egy vaddsz, 98, gézenguzba. Abonyi dav.

teh. 5. gézenguzt. Matray L. Ferl. 15.
koroskoriil Toth. Kalaszszedd. 20. Turgenj. Egey vad. 332.
kirondeskoriil. Ny. X. 92.
lityon-fitty. Ny. IIL. 80. v. 6. kotyon-fitty. v. 6. lotyig.
kotyog-figyeg. Vdr. 330.
meros-merdbe. Tolnai. Polgm. 140. IL
réges-régen U. o. II. 208.
szeketld-szemet. Ny. IV, 418
telisteli. Matray Feri. 85. teljesteli. u. o 20.
torzonborz. Jok. Szeg. emb. dolga. 1. 74.
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tulontul. (innenen innen.) Npwns.
ujdonatuj. Miksz. Nemz. 98. Ben. Koll. 26.
unos-untig.
viégesvégig. Pet. végedesvigig.
zenden-zaj. Ny. V. 257,
Az ikerszék nyolezadik osztilyit teszik a raggal vagy a képzi-
vel Gsszekotottek koziil azok, melyekben mind a két tag kiilonbizo
képzivel vagy raggal van megtoldva. A mdsodik tag ragja rendesen

az Osmert helyhatirozéi ragok, az elsé tagnak a ragja vagy szintén

ilyenek, vagy mint az elGbbi osztilyban nagy szerepet jitsz6 s vagy
n rag, a mely esetben birtokos-féle viszony keletkezik; s az efféle
szerkezetek Osrégi eredetiiek, mert az n-nek a magyarban birtokos
ragul valé hasznalata abbél a korbdl vald s illetéleg maradt fenn az
ilyen fajta osszetételekben, mikor mdég a finnek s magyarok egyiitt
voltak. Ezeken kiviil fordulnak el6 még mds ragok, mint a folyé
cselekvésii mellékndvi igenév képzije vagy a befejezetté, azonban na-
gyon ritkdn, s ilyenkor inkdbb jelzGs sth. Usszetétel sem mint ikerszoi.
egyiil-egyig (v. 0. egytil-egyig) K. J. Szomoru nap. 1. 82.
irikkon-orokke. Petelei. Iiilemile. 43.

stiviin-sirgs. (De siiron siirgG rajt viszen a habtorlds) Szdsz. K. Sa-

lamon. IL r. V. é 127. L .
szemtiil-szembe. Vahot Imre. Vandor ordk. 13. Ben. Koll. 26. J. Kis

kir. IV. 269. Maglyai csalad. 49. Toln. Polgm. II.
szélibe-szabott. (,testes). Ny. X. 584.
szives-Gromest. Pakh. Eletk. 104.
szomlG-szomeg. Ny.
szerte-szdjjel, szeréten-széjjel; szériil-szerte. Ny IIL 218.
tiistontiiben (megérdemelte volna, hogy magdt tiisténtiiben elesapjam.

Tol. Nemes vér. II. 158. 1)

Cunosunton. V. U. 1871. 354. unosuntig. Vas Ger, Eletunt emb. L

50. Tork. Ujabb kolt. 15, unosuntalan. Miksz. Nemzet. 243.
uton-utfelen. Népbar. 1848. 46. 1.

Gyakoribb azonban az az eset, midén a mdsodik tag van kép-
zével megtoldva s ilyenkor az elsG tag rendesen rovidiil, viltozik.
Ezt a heszédbeli nyomatcékossdg, az emphasis okozza. Ezek teszik az
ikerszok kilenczedik osztdlyat.
cikecakkos, Toth. Kis reg. 6.
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csere-csala. Thisz. Nyt. (v. o. cserél-csal)

csig-bogas. Vdr. 500.

csiinge-logaz. Vdr. 494.

dér-durral.

diribdarabokra. Ih. Nyt.

hanyavetiség. Abonyi. A mi not. 1. 55.

héitahaporjas (zsombék) Jok. Jovie szdz. reg. V. 145.

hebehurgyan. :

hendebitél. Ny. V. 319

himezhdmozzanak Jok. Pol div. I. 186.

hérihorgas. Th. Ny. Csengey Bokr. vil. 118. Giyulai. Az elsd m. kom.

kacskaringds (sotétség) Toth A feh. emb. 67. kacskaringds a szok-
nyija. '

kecebecdl, kecskeborju médjira ugrandozik. V. o kecepecél. Ny.

kente-fitél. Ny. IV. 520. V. 6. kente-fente. -

kerin-bogdzik. Vdr. 505. (V. 6. keringdzik-bogdzik, bokézik.)

ketye-fityeg. Szék. S. (V. 0. ketyeg-fityeg.)

kiesi-kurtdn. Legfi. Fenn és alant. 1. 77.

kilines-kalancsos (,tekervényes.) Ny. I1L. 154. V. 6. kilintyel-kalantyol.

kipkapkodd. J. Szegény gazd. IIL 90. klpkapl\odaq J.hujd. napl, 22,

kittkattogd. J. bujd. napl. 41.

klipitklopotorium (kityogds iiveg). Mikszith.

kotyavetyél Jok FEgy kalandor. II. 142. Dekam. V. 160. kotyave-
tyélték el. Kis kir. V, 173.

liff leffeg. Jok. Sic vos non vobis.

limlomolni. Ar. T. szer.

lotyfotyolni. Jok. Népv. L. 11.

mege-mese-meskete. Npms.

mikmédkolds. J. sic vos non vobis.

picipirindicke. Ny, III. 454.

siirrforrds. Kuthy. Hazai rejt. L. 387.

szemfiiles.

sziinetsziinteleniil. J. Szeretve. mind a vérp. IV. 108 sziinet nélkiil
sziintelen. Abrai. Kony és Mosoly. 1 65.

tablabol (1adaja koriil). Jok. Hétkozn. 1. 55

taritarka. talitarka. Jok. Utolsé cég. orsz.

ténfereg. Ny. 11, 503. V. 6. tevéng-forog, teng-forog.
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zelle-fellés. (Oszi délutdn). Tor. Kdr. V. U. 1868. 19. L
zenge-zongdstol. Ny. IV. ,mindenestsl.

zéng-zongés. J. Befogy. Bal.

zlirzavaros. Miksz. Nemz. 266.

Nyelviink fejlédése menetében hatdrozottan ki nem mutathat-
juk, de tobb mint egy okbdl batran feltehetjilk, hogy az ikerszék
nagy része a kettdzdsbil ered, vagy az igy eredt s clvdltozottak ha-
tiasara jott létre. Erre lditszik mutatni a Pazmdnybdl idézett monda-
monda, melynek elviltozott alakja, a mende-monda adja az Gsmert
ikerszdot; ilyen a nyim-nyam (lassu evésii) mellett a nyim-nyim;
log-log mellett a lig-log; ezek azutdn az ikerszdk legegyszeriibbjei s
egyszersmind teszik az utolsé osztilyt.

A kettézést illetileg pedig vagy cgyszeriien egymds mellé té-
tetik s illetéleg ismételtetik a sz6, vagy pedig ugyanazon sz6 két
kiilonbozi raggal toldatik meg. Nyomatékossig, kiemelés, a eselekvés
huzamossiga a kettizés Iétrejottében a féokok. Az irodalomban s
kéznyelvhen a haszndlatosabbak a kivetkezlk :
addig-addig. Kis kir, IV. 190.
bele-bele. Miksz.
beljebb-beljebb. K. T. K. Vildgl. 21.
bizony-bizony. Miksz,
egy-egy. Abr. Utolsé. Szap. I. 109. Jok. Bujd. nap. 26
egyszer-egyszer. Legfi Ienn és alant. 1. 50.
el-kirontott. Hiavata. 29.
el6bbre-elobbre. Toth. Kis reg. 10. J. Bujd. napl. 26.
tityeg-fetyeg. Kriza.
fortanfurt. Vas. Ger. Népbar. 1848, 6. sz (fort und fort.)
haddel hadd. J. Rab Raby. IIL 50.
hdrom-hdrom. Legf. Harmad. szomsz. 1. 102.
hatra-hatra. J. Bujd. napl. 26.
helylyel-helylyel. Abr. Utolsé Lap. I. 108. 116.

Jjobban-jobban. P.-Szath. Magyarhon fényk. 1. 92.
kell nem kell.
ketten-ketten. .
kézben-kizben. Legfi. Harm. szomsz. kiozbe-kozbe. Zalir Hil. har. 74.
kiilon-kiilon. Legfi. Fenn és alant. Il. 108.
kiilonb-kiilonb. Moln. gramm. 105.
12

lird. Muz.-Egylet Kiadv. VI
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lassan-lagsan. Huny. Alb, 139. Té6th. Kis reg. 76.

log-log. Kriza.

meg-meg allva. Abr. Utolsé Lap. 1. 108.

mar-mar.

ment-ment s Altaldban az igék s igekotdk megismétlése a minden-
napi beszédben lépten-nyomon eléfordulnak.

meszebb-meszebb, Toth. F. Kaldszszeds, 49.

no-no, na-na, ni-ni. Ny. X. 288,

néha-néha. Legfi. Fenn és alant. 1. 6Y.

olykor-olykor. Abr. Utolsé Lap. 1. 109. Toth. Kis reg. 12.

ottan-ottan.

red-red. Legfi. Harm szomsz. 139.

ri-ri. Thasz. Nyt.

tovabb-tovabb. Miksz.

tobbet-tobbet. Miksz.

ujabb-ujabb. Abonyi. A mi not. IL

végig-végig. Pet(fi. P. Szath. Magyhon fénykora. I. 167.

vélve-vélve (= ritkdn). Ny. X. 43. L

Nagyon gyakori a kettdzésnek az a faja, middn két, természe-
ténél fogva osszeilld rag jarul ugyanazon széhoz. Ilyenek a vél-ra;
a nél-bb; ilyen, midén az elsé tag a-va-ragos hatdrozéi igenévi rag-
gal van megtoldva s a masodik tagban ragozott ige; ilyen, middn
az elst tag a hatdroz0i n-raggal van megtoldva. Pl hdzrél-hdzra;
naprol-napra; szajrol-szijra; papirosrol-ra; venyigérél-ve; tokindarol-
ra; agrol-ra; falurél-ra; szérul-ra; szinrél-szinre ; jobbudl-jobb, szebb-
nél-szebb ; hallton-hall ; jotton-jon ; torve-torve ; kérve-kértiik, mondva-
mondjuk. :

Az idézett ikerszok alapjan lehetne azokat még tobb osztdlyra
is osztani, de nem olyanokra, mely a felsoroltak egyikének keretébe
tobbé vagy kevésbbé he ne illenének. Ezekbe tartozndnak azon iker-
sz6k, melyek egyszerre tobbféle magdn és mdssalhangzéi védltozdson
mennének keresztiil. Ez azonban esak bonyolulttd tenné a felfogist,
sok esetben zavarttda az osztalyozast, mert nagyon nehezen lehetne
egyikril-masikrél eldonteni, hogy voltaképen wmelyik osztilyba is
tartozzék ?

Az idézett osztilyok keretébe feldlelni iparkodtam kiilindsen
az irodalomban s a kozbeszédben divék legelterjedtebb példdnyait.
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A nép ajkin 6lok szima oly nagy s jelentésokben oly viltozatosak,
hogy Gsszegyiijtésik utin (mi a Nyelvior hasdbjain nagy szorgalom-
mal foly) a jiovonek jut faladatul ezt igazin értékesiteni: az iroda-
lom utjin kizkeletiivé tenni. E tekintetben valésigos kincsbédnya ;
melyet kiilénosen eredeti iréink (Jokait, Aranyt s ujabban Tolnait
kivéve) nem esak hogy nem akndztdk ki, de fel sem is haszndltik
kellokép, de sGt figyelemre sem igen méltattik. Pedig a mdssalhang-
20k ¢s kiilonosen a magdnhangzok gazdag viltozataindl fogva nagyon
elomozditjik a nyely zeneiségét, konnyii viltozisokndl fogva, a meny-
nyiben egy ikerszoi osszetétel tibbféle, megesonkitott és megbdvitett
alalkban is hasznalhatd, alkalmasak a verselésben, mint a Hiavata
forditgja bizonyitja. A prozdban pedig mennyire élénkké teszik a be-
szédet, viltozatossd az irdlyt a fogalom kiilénbozo drnyalatainak ki-
fejezésére valg képességiikndl fogva, mutatja Turgenjev Egy vadisz
emlékiratai-nak forditisa Csopaytol, a hol a nagyon gyakran hasz-
ndalt ikerszok annyira tetsz0k, hogy nélkiilok nem volna a forditds-
nak az az értéke, mint van jelenleg.

A német, franczia s angol szépirodalmi miivekben gyakran eld-
fordu]nal(, az ujabban, kiilonosen a Németorszighan megjelendkben
nagyon siiriin vannak alkalmazva a legviltozatosabb értelemben s
mindannyiszor a irdly kivilé elGnycére.

Az ikerszoknak kivild eldnyiik a szépirodalmi miivekben van.
Tulnyomé résziik konkrét termdszetii s épen ebbdl kifolydlag elvont
tirgyu s tartalmu miivekben nagyon ritkdk, vagy egészen hidnyza-
nak, mit a tapasatalds bizonyit.

Dr. Filop Jddorjan.
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